LEY No. 1 5 61!'

"Por medio de la cual se aprueba el “ACUERDO DE COOPERACION

CULTURAL ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y EL ||

GOBIERNO DE LA REPUBLICA ARGELINA DEMOCRATICA Y POPULAR”,
suscrito en Bogota, el 24 de enero de 2007.”

El Congreso de la Repiblica

Visto el texto del “ACUERDO DE COOPERACION CULTURAL ENTRE EL

GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA ||
ARGELINA DEMOCRATICA Y POPULAR”, suscrito en Bogota, el 24 de enero de|

2007.

(Para ser transcrito: Se adjunta fotocopia fiel y completa del texto en espariol del
precitado instrumento internacional, tomada del texto original que reposa en los

Archivos de la Direccion de Asuntos Juridicos Internacionales del Ministerio de|

Relaciones exteriores, la cual consta de cuatro (4) folios
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Acuerdo de Cooperacion Cultural

entre

el Gobierno de la Republica de Colombia

el Gobierno de la Republica Argelina

Democratica y Popular
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Acuerdo de Cooperacion Cultural entre el Gobhierno de la Republica
Argelina Democratica y Popuiar y el Gobierno de la Republica de

Colombia

El gobierno de la Republica Argelina Democratica y popular y el gobierno de la
Republica de Colombia, en adelante las partes, deseando desarrollar las
relaciones de cooperacion en el campo cultural entre los dos paises y fortalecer
los lazos de amistad entre los pueblos argelinc y colombiano ;

Convinleron lo siguiente:
Articulo 1

Las partes contratantes se comprometen a desarrollar su cooperacién cultural

sobre la base del respecto mutuo de la soberania de cada uno de los dos paises.
Articulo 2

Para tal efecto, las partes se informaran sobre sus experiencias y rcalizaciones
en el campo de la cultura y de las artes mediante el intercambio de

o

delegaciones culturales.

Articulo 3
Las partes contratantes dispondran de los medios apropiados para la
organizacion de jornadas cinematograficas, exposiciones y tertulias literarias y
artisticas.

Articulo 4
Las partes contratantes facilitaran la cooperacion en el campo de la traduccion
de obras literarias de los grandes hombres de letras en los dos paises, y
promoveran ademas el intercambic de publicaciones en materia de historia y
civilizacion de ambos paises. '

Articulo 5

Las dos partes se invitaran mutuamente a las ferias del Libro internacionales

organizadas por cada uno de los dos paises.
Articulo 6

Cada parte confratante velara por la saivaguarda y proteccion de ios derechos
de autor en aso de las leyes y regiamentos vigentes en ambos paises.
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Articulo 7

Cada: parte contratante pondra a disposicion de la coira, becas de aprendizaje y
perfeccionamiento de estudios en las especialidades determinadas de comun
acuerdo, iInvestigaciones conjuntas, asistencia en materia de idiomas,
pasantias o estancias profesionales.

Articulo 8

ias partes contratantes estudiaran todas las posibilidades de equivalencia de ,
les diplomas y certificados de estudio expedidos por los estabiecimientos de 1
ensenanza de ambos paises, sobre la base de un acuerdo especifico en el tema.

Articulo 9

Las dos partes fortaleceran la cooperacion, intercambios de informaciones y
publicaciones en ios campes de la antropologia y la argueologia.

Articulo 10

Las dos partes promoveran la cooperaciéon ¢en el campo del patrimomo historico

v cultural a través del intercambic de experiencias v visitas entre museos ¢

istitticiones especializadas de arnbos paises.

Articuio 11

Cada parte participara ¢ los festivaies cuiturales initernacionales organizadcs
por el otro pais.

Articule 12

Cualquier divergencia con respecto a la interpreracion del presente acuerdo
sera dirimida por via diplomatica.
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Articulc 13

El presente acucrdo se sometera a ia ratificacion conforme a los procedimientos
vigentes en ambos paises. Entrara en vigencia en la fecha de intercambio de los
instrumentos de ratificacién.

El presente acuerdo es valido por un periodo de tres anos renovados por
reconduccion tacita por un periodo igual, a menos que una de las partes
notifique a la otra por via diplomatica, su intenciéon de denunciar ¢i presente
acuerdo, 3 meses antes de la fecha de expiracién.

Suscrito en Bogotéa, el 24 de esnero de 2007 en ires ejemplares originales, en
lenguas arabe, espafiol y francés. Siendo los tres textos igualmente auténticos,
prevaleciendo los textos en lenigua espanola y arabe los que prevaleceran en
caso de divergencia.

Por el Gobierno de ia Republica Por el Gobierno de la Repablica

de Colombia. Argelina Democratica y Popular

o~

Maria Consuelo Aratjo Castro Omar Benchehida

Ministra de Relaciones Exteriores Embajador de Argelia en Colombia
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LA SUSCRITA COORDINADORA DEL AREA DE TRATADOS DE LA OFICINA
ASESORA JURIDICA DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES,

CERTIFICA:

Que la reproduccién del texto que antecede es fotoecopia fiel y completa del
“ACUERDO DE COOPERACION CULTURAL ENTRE EL GOBERNO DE LA
REPUBLICA DE COLOMBIA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
ARGELINA DEMOCRATIQA Y POPULAR", suscrito en Bogota, el 24 de
enero de 2007, tomada del texto original que reposa en los archivos de esta
Oficina, la cual consta de cuatro (4) folios.

Dada en Bogota, D.C., a los veintidos (22) dias del mes de enero de dos mil nueve
(2009).
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MARGARITA ElzlﬁNA MANJARREZ HERRERA
Qéo-r/di{ladora Area de Tratados
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RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

BOGOTA, D.C., 9 de septiembre de 2008

AUTORIZADO. SOMETANSE A LA CONSIDERACION DEL HONORABLE
CONGRESO DE LA REPUBLICA PARA LOS EFECTOS
CONSTITUCIONALES

(Fdo.) ALVARO URIBE VELEZ

EL MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES

(Fdo.) JAIME BERMUDEZ MERIZALDE

DECRETA:

ARTICULO PRIMERO: Apruébase el “ACUERDO DE COOPERACION
CULTURAL ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y
EL :GOBIERNO DE LA REPUBLICA ARGELINA DEMOCRATICA Y
POPULAR”, suscrito en Bogota, el 24 de enero de 2007.

ARTICULO SEGUNDO: De conformidad con lo dispuesto en el articulo 1° de
la Ley 72 de 1944, el “ACUERDO DE COOPERACION CULTURAL ENTRE
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA ARGELINA DEMOCRATICA Y POPULAR”, suscrito en Bogota,
el 24 de enero de 2007, que por el articulo primero de esta ley se aprueba,
obligard al pais a partir de la fecha en que se perfeccione el vinculo
internacional respecto de la misma.

ART%iCULO TERCERO: La presente Ley rige a partir de la fecha de su
publicacion.

Dadé en Bogota, D.C., alos

Presentado al Honorable Congreso de la Republica por la Ministra de
Relaciones Exteriores y la Ministra de Cultura.

‘iARIA ANGELA HOLGUIN CUELLAR

(
: MARIANA GARCES CORDOBA
Ministra de Relaciones Exteriores Ministra de Cultura % &




PROYECTO DE LEY N°22 (45 .

Por medio de la cual se aprueba el “ACUERDO DE COOPERACION
CULTURAL ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE
COLOMBIA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA ARGELINA
DEMOCRATICA Y POPULAR”, suscrito en Bogota, el 24 de enero de
2007.

EL CONGRESO DE LA REPUBLICA

Visto el texto del “ACUERDO DE COOPERACION CULTURAL
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA ARGELINA DEMOCRATICA Y
POPULAR?”, suscrito en Bogota, el 24 de enero de 2007.

(Para ser transcrito. Se adjunta fotocopia fiel y completa del texto en
espanol del precitado instrumento internacional, tomada del texio original
que reposa en los Archivos de la Direccion de Asuntos Juridicos
Internacionales del Ministerio de Relaciones exteriores, la cual consta de
cuatro (4) folios.
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RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
BOGOTA, D.C., 9 de septiembre de 2008

AUTORIZADO. SOMETANSE A LA CONSIDERACION DEL HONORABLE
CONGRESO DE LA REPUBLICA PARA LOS EFECTOS CONSTITUCIONALES

(Fdo.) ALVARO URIBE VELEZ
EL MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES

(Fdo.) JAIME BERMUDEZ MERIZALDE

DECRETA:

ARTICULO PRIMERO: Apruébase el "ACUERDO DE COOPERACION CULTURAL
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA ARGELINA DEMOCRATICA Y POPULAR”, suscrito en Bogotd, el 24 de
enero de 2007.

ARTICULO SEGUNDO: De conformidad con lo dispuesto en el articulo 1° de la
Ley 72 de 1944, el “ACUERDO DE COOPERACION CULTURAL ENTRE EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
ARGELINA DEMOCRATICA Y POPULAR”, suscrito en Bogotd, el 24 de enero de
2007, que por el articulo primero de esta ley se aprueba, obligara al pais a partir
de la fecha en que se perfeccione el vinculo internacional respecto de la misma.

ARTICULO TERCERO: La presente Ley rige a partir de la fecha de su
publicacion.

EL PRESIDENTE DEL H. SENADO DE LA REPUBLICA

F iy A

Juan Mafiuel CORZO ROMAN

EL SE&REI'ARIO GENERAL DEL H. SENADO DE LA REPUBLICA




EL PRESIDENTE DE LA H. CAMARA DE REPRESENTANTES




LEY No. 1961

Por medio de la cual se aprueba el “ACUERDO DE COOPERACION
CULTURAL ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA ARGELINA DEMOCRATICA Y
POPULAR?”, suscrito en Bogota, el 24 de enero de 2007.”

REPUBLICA DE COLOMBIA — GOBIERNO NACIONAL
COMUNIQUESE Y CUMPLASE
EJECUTESE, previa revision de la Corte Constitucional, conforme al articulo
241-10 de la Constitucién Politica.

Dada en Bogota, D.C., a los C By R Z?‘Eﬁ
o gﬂ ULES i @;ﬁ ;
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LA MINISTRA DE RELACIONES EXTERIORES,

MARIA ANGELAHOLGUIN CUELLAR

LA MINISTRA DE CULTURA,
s v {] /ééé

IANA GARCES CORDOBA






